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Annotatsiya. Ushbu maqgolada XXI asrda ragamli texnologiyalar yozma va
og zaki nutqqa qanday ta’sir ko ‘rsatganini tahlil giladi. ljtimoiy tarmogqlar, tezkor
xabar almashish ilovalari hamda sun’iy intellekt asosidagi vositalar orqali til misli
ko ‘rilmagan tezlikda o ‘zgarib bormogda — qisqartmalar, emojilar, memlar, yangi
so zlar va hatto sintaksisdagi o ‘zgarishlar bilan ifodalanadi. Maqgolada dunyo
tillarida yuz berayotgan tendensiyalar, internetning yangi jargonlari, xitoycha
ragamli kodlar misolida tahlil qilinadi. Shuningdek, raqamli til o ‘zgarishlari tilni
buzmogda degan qarashlar va bu tabiiy moslashuv degan yondashuviar
solishtiriladi. Yozma va og ‘zaki nutq o ‘rtasidagi chegaralar tobora xiralashib
borayotgani, sun’iy idrok texnologiyalarining til odatlariga ko ‘rsatayotgan ta’siri
alohida ko rib chiqgiladi. Muallif raqamli transformatsiya til imkoniyatlarini
kengaytirayotgani va global madaniy bog ‘liglik uchun yangi ifoda shakllarini
yaratayotganini ta kidlaydi.

Kalit so‘zlar: ragamli texnologiyalar, til evolyutsiyasi, yozma nutq, og zaki
nutq, qisqartmalar, emoji, internet jargonlari, sun’iy intellekt, tilshunoslik, ragamli
mulogot

Annotation. This article analyzes how digital technologies have influenced
written and spoken language in the XXI century. Through social media, instant
messaging applications, and artificial intelligence-based tools, language is
evolving at an unprecedented pace—reflected in the emergence of abbreviations,
emojis, memes, new vocabulary, and even changes in syntax. The article examines
global linguistic trends using examples such as emerging internet jargon and
Chinese numeric codes. It also compares two opposing perspectives. one viewing
digital language change as a form of linguistic degradation, and the other as a
natural process of adaptation. Special attention is given to the increasingly blurred
boundary between written and oral communication, as well as the impact of
artificial intelligence technologies on linguistic habits. The author emphasizes that
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digital transformation is expanding the expressive capacity of language and
generating new forms of communication that foster global cultural connectivity.

Keywords: digital technologies, language evolution, written language, spoken
language, abbreviations, emoyji, internet jargon, artificial intelligence, linguistics,
digital communication.

Ragamli muloqot va til o‘zaro ta’siri bo‘yicha o‘tkazilgan tadqiqotlar ko‘plab
ilmiy manbalarda tahlil etilgan. Internet tili lingvistikasi (internet linguistics)
sohasida Doctor Dembe (2024) ijtimoiy media til evolyutsiyasining asosiy
omillarini o‘rganib, ijtimoiy tarmoqlar nutqqa ta’siri vazminligini qayd etadi.
Avvalgi tadgiqotlarda Tagliamonte va Denis (2012) SMS va xabar almashinishda
«LOL», «OMG», «BRB» kabi qisqartmalar keng qo‘llanilib, ular yozma nutqdan
og‘zaki nutqqa ham kirib borayotganini aniglashgan. Baron (2013) esa ijtimoiy
media grammatik qoidalarni bo‘shatib, tezkor va qulay mulogotga o‘tish
tendensiyasini ta’kidlaydi.

Matnli xabarlashuv tili (tekst-speak) bilan shug‘ullangan Albasheer va Alfaki
(2016) tadqgiqotida yoshlar SMS xabarlarida smayliklar va ijtimoiy belgilarni
muntazam ishlatishlari qayd etilgan. Ularning tadqiqot natijalariga ko‘ra, ayollar
erkaklarga nisbatan SMSda ko‘proq belgilar va murakkab grammatik
tuzilmalardan foydalanadi [4]. Bu sohada olib borilgan xalgaro tadgigotlar matnli
xabarlarning adabiy tilga mutanosib ta’siri borligi, ba’zan hatto yozma imlo va
savodxonlik ko‘nikmalarini yaxshilashi mumkinligini ko‘rsatadi. Masalan, bir
tadgigot yoshlarning matnli xabardagi “textizm” elementlaridan foydalanishi va
ularning imlo qobiliyati o‘rtasida 1jobiy bog‘liglik aniqlagan. Bu til
buzilmayotgani, balki yangi yozma uslub paydo bo‘layotganidan dalolat beradi.

So‘nggi yillarda sun’iy intellekt asosidagi muloqot vositalarining tilga ta’siri
ham ilmiy digqat markaziga tushdi. Hohenstein va boshq. (2023) Smart Reply kabi
Al algoritmlarining muloqotni tezlashtirish, ijjobiy emotsional lug‘at qo‘llanishini
kuchaytirish xususiyatlarini aniglagan. Shu bilan birga, Al chatbotlari orqali
yaratilgan matnlarning nutqqga ta’sirini o‘rganish sa’y-harakatlari davom etmoqda.
Masalan, Saadat va boshq. (2024) ChatGPT kabi vositalardan ijtimoiy tarmoglarda
paydo bo‘layotgan yangi so‘z va iboralar hagida so‘rovnoma va kontent-tahlil
metodlarini qo‘llagan. Ular Al modelining katta ma’lumotlar bazalaridan til
o‘rganishi natijasida “botched”, “GPTed” va “prompt-hacking” kabi yangi slenglar
vujudga kelishini aniqlashgan. Metodologik jihatdan ushbu tahlilda adabiyotlarni
o‘rganish va mavzuga oid korpus tahlili usullari qo‘llandi. Masalan, tadqiqotlar
mualliflari tarmoglardagi postlar, xabar almashinuvlari va Al-chat mulogotlarini
mazmunan tahlil qgilganlar. Umuman olganda, biz ilmiy magolalarni,
dissertatsiyalarni va korpus tahlillarini o‘rganib, ragamli kommunikatsiya
kontekstidagi o‘zgarishlarni tilshunoslik nuqtayi nazaridan taqqosladi.

Tahlillar shuni ko‘rsatadiki, raqamli vositalar tilning bir nechta darajasida
jiddiy o‘zgarishlarga olib kelmoqda. Leksemalar darajasida, ijtimoiy tarmoglar va
xabar almashinuvi yangi leksika tug‘ilishiga turtki beradi: “selfi”, “hashtag” va
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“unfriend” kabi atamalar kundalik nutqda ommalashdi [1]. Bunda yangi iboralar va
memlar (masalan, “OK boomer” yoki “YOLO”) internet orqali tez tarqalib, global
bog‘liglikda lingvistik trendlarni shakllantirmogda. Ushbu memlar murakkab
ijtimoly ma’no va hissiyotlarni qisqa shaklda ifodalab, tilga yangilik kiritadi.
Tadgigotchilar ijtimoiy media memlarining tez tarqalishi natijasida chet
davlatlarga tegishli madaniyat va dunyogarashdan soddalashtirilgan iboralar kirib
kelayotganiga diqqat qaratgan [1].

Sintaksis  jihatidan, onlayn  mulogotda grammatik  goidalarning
soddalashtirilishi kuzatiladi. Yuqorida aytilganidek, gaplardan sub’ekt yoki
yordamchi fe’llar o‘z-o‘zidan tushib qolar edi: masalan, “Kitob sotib olishga
ketyapman” o‘rniga “Ketyapman kitob sotib olishga” kabi qisqartmalar tez-tez
uchraydi [1]. Professor Baron (2013) buni “ijtimoiy media stili” deb atab, yoshlar
bu uslubni tanlaydi, chunki u kamxarj va erkinroq muloqotni ta’minlaydi [1]. Bu
holat til me’yorlarini butkul buzish emas, balki yangi yozma- og‘zaki o‘rtasidagi
vositachilar paydo bo‘layotganidan dalolat beradi [2].

Masalan, matnli mulogotda gapimizni yorug‘lik bilan ifodalash uchun
smayliklardan foydalanamiz; bu esa pragmatik kontekstni boyitadi. Matndagi
semantik va pragmatik bosqichlarda emojilar, GIF va memlar kuchli rol o‘ynaydi
[5]. Masalan, Manuela Danesining (2017) ta’kidlashicha, emojilar “raqamli tana
tili” funksiyasini bajaradi va matndagi emotsiyalarni aniq ifodalashga xizmat giladi
[5]. Bu 0‘z navbatida yozma nutqda yuz ifodasi va intonatsiya yo‘qligidan kelib
chiqadigan bo‘shligni to‘ldiradi [2].

Xuddi shunday, ijtimoiy media ko‘p tillilik foydalanuvchilarni o‘zaro tilda
aralashtirishga (“kodsvech”) undaydi. Masalan, turli millat vakillari Facebook yoki
Telegramda oddiy suhbatda bir nechta tilni tarjima qilmasdan birgalikda ishlatishi
mumkin [6]. Bundan tashqari, onlayn jamoalar ichida alohida “internet shevalari”
paydo bo‘ladi: o‘yin qo‘llaniladigan onlayn jamoalarda “noob”, “pwned”, “gg”
kabi maxsus terminlar atrofida guruh-lug‘at vujudga keldi [7]. Bular tilning
moslashuvchan tabiati bo‘lib, a’zolar o‘z-o‘zini ifodalashda yangi til
o‘qituvchilarini yaratadilar va boshqa guruhlar bilan alogada o‘z madaniy o‘ziga
xosligini saglaydi.

Tahlillar natijasida shuni  ko‘ramizki, turli tillarda ham ragamli
kommunikatsiya sababli kuzatilayotgan jarayonlar o‘xshash xususiyatga ega [6].
Xalqgaro tadqiqotchilar tarmoqlarda yuzaga kelgan muammolar o‘rniga, til
evolyutsiyasi ijobiy jarayon ekanini aytadi. Boshga bir guruh vakillari til
me’yorlarini buzilgan deb hisoblasa-da, K. Dembening (2024) fikricha, bu jarayon
inson tilining moslashuvchanligidan dalolat beradi, yangi til birliklarini unumli
gabul gilishiga imkon yaratadi [1]. Ko‘pgina mutaxassislar, jumladan, Saadat va
boshqg. (2024), Al va texnologiyaning tildagi transformatsiyasi insoniyatga tez
moslashish salohiyatini yana bir bor tasdiglashini, bu jarayon tilning boyishi va
diversifikatsiyasiga xizmat qilishini qayd etgan [2].
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Natijada, ragamli texnologiyalar tilni buzmayapti, balki uni rivojlantirish
jarayonini tezlatmoqda, ya’ni tilshunoslik nuqtayi nazaridan adaptatsiya
jarayonining namunasini tagdim etmoqda [2].

Tahlillar shuni ko‘rsatadiki, XXI asr ragamli texnologiyalari yozma va
og‘zaki nutqqa jiddiy ta’sir ko‘rsatmoqda, ammo bu til buzilayotgani emas, balki
uning moslashayotganligidan dalolat beradi. [jtimoiy media va emojilar, slenglar
yangi kommunikativ vositalar vazifasini o‘tayapti. Bu o‘zgarishlarni izohlab,
tilshunoslar tilning moslashuvchanligini ta’kidlashadi.

Matnli xabarlar va internet nutqi yangi yozma turkum sifatida shakllanmoqda,
bu 0°z navbatida og‘zaki nutqqa ham kirib boradi. Shuningdek, sun’iy intellekt va
avtomatlashtirilgan tarjima vositalari global lug‘at almashinuvini kuchaytirmoqda.
Yakunda aytilishicha, inson til tabiatining eng asosiy xususiyatlaridan biri — uning
moslashuvchanligi va ijodkorligi. Ragamli asrda tildagi o‘zgarishlar til buzilishini
emas, balki til rivojining yangi bosqichini belgilamoqda.

Ular tilshunoslikda izlanishni davom ettirish uchun, xususan, ragamli
kommunikatsiya kontekstida lingvistik me’yorlar va qoidalarni yangilash
zarurligini ko‘rsatmoqda.

Ragamli texnologiyalar til evolyutsiyasini rag‘batlantirayotgan omil bo‘lib,
inson tilining moslashuvchan, 1jodiy tabiatini ko‘rsatadi va shu bilan birga yangi
nutq shakllarini keltirib chigarmoqda.
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